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  سينماي ايران 
سوغاتي افتخار‌آميز

اين را بدانيم كه ايراني‌بودن لزوما همراه با داشتن ��
شناخت كافي و حتي شناخت ضروري از طبيعت و 
تاريخ يا حتي جامعه ايران نيست. روزي اين موضوع 
براي ش��ما آشكار مي‌شود كه بخواهيد براي كسي 
درب��اره ايران و نواحي خاص��ي از آن توضيح دهيد. 
دوست داشتم پسرم زيبايي‌هاي ايران را ببيند و ايران 
را بهتر بشناس��د. دلم مي‌خواست فرزندم احساس 
عاشقانه به سرزمين و زادگاهش داشته باشد. ميل 
به پرورش احساس��ات وطن دوستانه و آشنا كردن 
فرزن��دان ايراني نيز از دغدغه‌هاي اغلب ايراني‌هايي 
است كه به هر دليل فرزندان‌شان دور از وطن‌شان 
زندگي مي‌كنند. براي كساني كه در آب و خاك‌شان 
زندگي مي‌كنند، معمولا اين مساله و نگراني وجود 
ندارد كه مبادا بچه‌هايشان به‌قدر كافي وطنشان را 
نشناس��ند يا مبادا حس وطن‌دوستي بچه‌هايشان 
ضعيف باشد. البته پس��رم ايران را دوست دارد، اما 
گمان مي‌كردم آش��نايي بيش��تر او با سرمايه‌هاي 
تاريخ��ي، فرهنگي و طبيعي ايران، باعث تحكيم و 
تقويت بيش��تر حس وطن‌دوستي او ‌شود. با وجود 
تمام نقدها و كاستي‌هايي كه در جامعه ايران سراغ 
دارم و با وجود دلخوري‌هايم، باز يكي از آرزوهايم اين 
اس��ت كه پسرم ‌نه‌تنها احساس خوب و عاشقانه‌اي 
از وطنش داش��ته باشد، بلكه دوست دارم او عميقا 
ايراني باش��د. دوس��ت دارم فرهنگ، يك جنتلمن 
ايراني باشد نه انگليسي! هر گاه لندن مي‌روم و كنار 
خانواده هستم با فرهنگ، در زمينه تاريخ و فرهنگ 
ايران زمين صحبت مي‌كنم. از دانشمندان، شاعران، 
هنرمندان، مكان‌هاي ديدني، گذش��ته، حال و روز 
امروز ايران برايش س��خن‌ها مي‌گويم. در هر س��فر 
مجموعه‌اي از فيلم‌هاي سينمايي ايراني را با خودم 
به لندن مي‌برم. درواقع امروزه مهم‌ترين س��وغات 
فرهنگ��ي ايران كه مي‌توان به غرب برد محصولات 
س��ينمايي است. سوغاتي كه مي‌توان به آن افتخار 
كرد. فرهنگ به فلسفه، تاريخ و ادبيات علاقه دارد. 
اين علاقه باعث مي‌شود تا زمينه زيادي براي بحث و 
گفت‌وگو داشته باشيم. اين نكات را براي تحسين و 
ستايش فرزندم نگفتم. بلكه هدفم فراهم‌كردن زمينه 
ذهني براي خوانندگان اس��ت تا بهتر با اين سفر و 

هدف‌ها و همراهان آن آشنا شوند. 
بعد از ورود به تهران و اقامت س��ه روزه در آن، 
ب��ه اراك و مصل��ح‌ آباد زادگاهم رفتيم. س��پس از 
شهرهاي خوي، اروميه، پيرانشهر، اردبيل، سرعين، 
تبريز، روستاي كندوان، روستاي ماسوله، بندر انزلي، 
رشت، رامسر و بابلسر ديدن كرديم. البته از شهرهاي 
زيادي عبور كرديم، در شهرها و نقاط مذكور توقف 
ك��رده و از مراكز ديدني آنها بازديد كرديم. در اين 
سفر علاوه بر خانواده‌ام، س��ه خانواده ديگر شامل 
بستگان نزديك همسرم نيز ما را همراهي مي‌كردند. 
از اين رو كاروان كوچكي بوديم. خاله‌هاي فرهنگ 
و خانواده‌ش��ان، پدر بزرگ و مادر بزرگ فرهنگ و 
دايي او، اعضاي كاروان ما را تشكيل مي‌دادند. جمعا 
16نفر و چهار اتومبيل سواري در اين كاروان حضور 
داشتند. تركيب كاروان جالب بود: نمايندگان سه 
نسل پدربزرگ‌ها و مادربزرگ‌ها )آقاجون و عزيز(، 
پدران و مادران )محمود، محمد، اردش��ير و من به 
علاوه نس��رين، فلوريا و سكينه( و فرزندان يا نوه‌ها 
)مهدي، فرزين، طناز، اشكان و علي( در آن بودند. در 
ايران امروز نسل پدر بزرگ‌ها و مادر بزرگ‌ها هنوز 
حيات فرهنگي خود را حف��ظ كرده‌ و كم و بيش 
در بافت جمعي خانواده‌ها مش��اركت دارند، اگرچه 
ديگر كاركردهاي گذشته‌شان را براي انتقال فرهنگ 
و س��نت ندارند و مشاركت آنها در فرهنگ خانواده 
تا حدودي جنبه نمادين دارد. آنها ديگر قصه‌گوي 
بچه‌ها نيستند، زيرا قصه‌هاي آنها روايت‌هاي روزآمد 
و مدرني نيس��ت كه پاس��خگوي نياز نوه‌ها باشد. 
فرزن��دان نيز ديگ��ر مهارت‌هاي زندگ��ي را از آنها 
نمي‌آموزن��د. پدربزرگ‌ها و مادربزرگ‌ها به ويژه در 
ميان طبقه متوس��ط جديد شهري معمولا تلاش 
مي‌كنند، خود را با خواس��ت‌ها و سليقه جوان‌ترها 
س��ازگار كنند و اصراري براي سازگاركردن ديگر با 
سليقه خودشان ندارند. آنها نمي‌خواهند مزاحم و 
سربار باشند. از اين رو براي بچه‌ها منبع مهرباني و 
لطف‌اند. چيزي كه در سراسر اين سفر برجستگي 
داشت، اهميت بچه‌ها و اقتدار بدون ترديد نوه‌ها بود. 
كاروان عموما مطابق خواست بچه‌ها عمل مي‌كرد. 
در عين حال، رفتارها، عملكرد هوش��مندانه، زبان 
و بيان زيركانه و شيرين بچه‌ها باعث توجه بيشتر 
بزرگ‌ترها به آنها مي‌شد. تفاوت‌هايي كه بين نسل 
ما و آنه��ا وجود دارد، موضوع گفت‌وگوهاي ما بود. 
فاصله بين پدربزرگ و مادربزرگ با نوه‌ها نيز بيش 
از آن بود كه حتي بتوان آنها را مقايسه كرد و درباره 
ش��باهت‌ها و تفاوت‌هايشان س��خني گفت. گويي 
ديگر امري بديهي اس��ت كه نوه‌ها و پدربزرگ‌ها و 

مادربزرگ‌ها شباهتي به هم نداشته باشند. 

خرم‌آباد كمي نزديك شد

آقاي الف مي‌خواس��ت يك تابلوي نقاشي به ديوار ��
بياويزد. او در كش��و ميخ داشت ولي براي كوبيدن آنها 
احتياج به چكش بود. آقاي الف مي‌دانست كه همسايه 
چكش دارد و تنها راه آويزان كردن تابلو قرض گرفتن 
آن اس��ت. پي��ش خ��ودش مي‌گويد نه م��ن اين كار 
را نمي‌كن��م چون اگر الان ب��روم و زنگ بزنم آن مرد 
بداخلاق با قيافه‌اي نحس در را بازخواهد كرد؛ مطمئنا 
جواب سلام مرا هم نخواهد داد و با صداي كلفتش به 
من خواهد گف��ت اين وقت صبح چرا مزاحمت ايجاد 
كرده‌اي! من مي‌گويم مزاحمت مرا ببخشي مي‌توانيد 
چكش‌تان را براي چند دقيقه‌اي به من قرض دهيد؟ و 
او با همان صداي گوش‌خراشش به من خواهد گفت؛ 
خير من چكشم را به شما قرض نخواهم داد و اگر يك‌بار 
ديگر مزاحم من شويد از شما شكايت خواهم كرد. آقاي 
الف دلش طاقت نمي‌آورد از آپارتمانش مي‌رود بيرون، 
زن��گ همس��ايه را مي‌زند و منتظر مي‌ش��ود؛ مردي 
ب��ا چهره‌اي خندان در را ب��از مي‌كند و پس از گفتن 
سلام مي‌گويد بفرماييد، چه امري داشتيد و آقاي الف 
بدون لحظه‌اي مكث با عصبانيت مي‌گويد: چكش‌تان 
بخورد توي س��رتان و برمي‌گردد ب��ه منزل.مجموعه 
داتيس نشستي داشت با رياست تربيت‌بدني استان و 
معاونانش. هنوز وقت بود؛ دور هم نشسته بوديم و راجع 
به جلسه صحبت مي‌كرديم. يكي مي‌گفت صبر كنيد، 
روي كاغذ صد تا قول خواهند داد ولي هيچ‌كدام را اجرا 
نخواهند كرد. پس چرا جلسه مي‌گذاريم؟ براي اينكه 
ثابت كني��م قول‌هايي كه از طرف دولت در فوتبال به 
بخش خصوصي داده مي‌شود چيزي همجنس كشك 
است. خب، اينكه ديگر جلسه گذاشتن ندارد اگر پيش‌ 
پيش مي‌دانيد كه كشك است برويم جاي ديگر فكر 
چاره باشيم. دوستان تربيت‌بدني آمدند با چهره‌هايي 
دوست‌داشتني. دو ساعتي صحبت كرديم و قول‌هايي 
گرفتيم كه به س��رپا ماندن ما كمك مي‌كرد اما اكثرا 
هنوز به كاغذي ماندن آنها اعتقاد داش��تند. فردا ظهر 
نيمي از قول‌ها عملي شد و دو روز بعد چند تاي ديگر 
و ب��ه نظر مي‌آي��د وعده‌هاي ديگري در راه اس��ت كه 
اكسيژن بيشتري براي تنفس داتيس فراهم مي‌آورد.

مسعود گفت، بهمن كاري نداري؟ دارم مي‌رم تهران. 
گفتم تو اين ش��رايط مي‌خواي باشگاه را سه روز تنها 
بگذاري. نه، امروز مي‌رم فردا برمي‌گردم. گفتم تو 14 
س��اعت تو راهي، ديگر كي مي‌رس��ي كار انجام دهي. 
مسعود گفت، سه تا پرواز اضافه كردن با پرواز مي‌رم با 
پرواز برمي‌گردم. گفتم مثل اينكه خرم‌آباد داره به همه 
جا نزديك مي‌ش��ه و بي‌اختيار ي��اد آقاي الف و قرض 
گرفتن چكش افتادم. در اس��تان‌هاي محروم آدم‌ها و 
نهادها از هم خيلي دورند و به دليل همين دوري‌ها با 
هم ارتباط برقرار نمي‌كنند و وقتي ارتباط برقرار نشد، 
سيستم‌هاي اجتماعي عملكرد نخواهند داشت و وقتي 
سيستم‌هاي اجتماعي عملكرد نداشته باشند، استان‌ها 
محروم و محروم‌تر خواهند ش��د و به اين ترتيب مردم 
به همه چيز و همه كس بدبين مي‌ش��وند و در فضاي 
بدبيني هيچ موفقيتي به دست نمي‌آيد و به اين شكل 
همه به شكس��ت عادت مي‌‌كنند و عليه هر موفقيتي 

موضع مي‌گيرند.
بياييد دست به دست هم دهيم و خرم‌آباد را به همه 

جا نزديك و نزديك‌تر كنيم.
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مهر: تنها فيلم موجود از حضور شهيد عباس بابايي و دوستانش در پايگاه هوايي تگزاس 
آمريكا نمايش داده مي‌شود. اين فيلم مستند در سال 1351 از سوي خلبان اكبر صيادبوراني 
با دوربين هش��ت ميلي‌متري فيلمبرداري ش��ده و صحنه‌هايي از حضور عباس بابايي و 
 ديگ��ر خلبان‌هاي ايراني در پايگاه هوايي ايالت تگزاس را به نمايش مي‌گذارد. همچنين 
»ش��وق پرواز« مجموعه تلويزيوني است كه به كارگرداني يدالله صمدي و تهيه‌كنندگي 

جواد نوروزبيگي با موضوع زندگي خلبان شهيد عباس بابايي ساخته شده است.

كارتون
خواب سلمان طاهري

salmantaheri@gmail.com

نعمت‌الله فاضلي

بهمن فروتن
سرمربي داتيس خرم‌آباد

براي اولين بار در قم

 درس خارج فقه موسيقي
 تدريس مي‌شود

ايلنا: محمدحس��ين نواب، مدير مدرسه اسلامي ��
هنر قم، با بيان اينكه نظر همه فقها اين نيس��ت كه 
همه ابزارآلات موس��يقي حرام اس��ت، گفت: حرمت 
موسيقي چيز واحدي در نزد علما نيست، چراكه آلات 
موس��يقي تفاوت‌هايي با هم دارند. در سال تحصيلي 
۹۱-90 ب��راي اولين بار درس خارج فقه موس��يقي 
در مدرس��ه اس�المي هنر قم برگزار مي‌شود. كلاس 
خارج فقه موسيقي در مدرسه اسلامي هنر با حضور 
حجت‌الاس�الم والمسلمين سيدعباس سيدحسيني 
كريمي براي اولين بار در قم برگزار خواهد شد. مدير 
مدرسه اسلامي هنر در بيان چگونگي تصميم‌گيري 
مدرس��ه اس�المي هنر براي برگ��زاري كلاس درس 
خارج فقه موس��يقي، گفت: در مدرسه اسلامي هنر، 
يك ش��وراي فقهي متش��كل از ش��ش نفر از علماي 
حوزه علميه قم كه هر كدام بيش از ۴۰سال در حوزه 
تحصيل كرده‌اند، وجود دارد كه مشكل فقهي هنرهاي 
مختلف را با حضور كار‌شناس��ان بررس��ي مي‌كنند. 
كمااينكه در دو س��ال گذش��ته اين ش��ورا با تشكيل 
جلس��ه تصميم به برگ��زاري كلاس درس خارج فقه 
مجسمه‌سازي در سال 90-۸۹ گرفتند. درست است 
كه شايد برخي بگويند مجسمه‌سازي حرام است اما 
در جلسات شوراي فقهي مدرسه اسلامي هنر عنوان 
شد كه نظر همه فقها بر حرمت مجسمه‌سازي نيست. 

برش از اخبار

خواب‌نگاري‌‌ها

آنچه مي‌خوانيد، واقعا خواب است؛ نه تخيل، نه داستان؛ 
خواب. 

واقعا خواب. 
همان كه هر ش��ب، يا يك شب درميان، يا چند شب در 

ميان، 
يا روزي چندبار مي‌بينيم. 

اين نوشته‌ها يك گذر صبحگاهي‌ست. 
گذر صبحگاهي آدمي بر آنچه شب گذشته ديده، 

در سفري ناخواسته به دياري ناشناس. 
سفري شبانه به سرزمين خواب. 

و اين مي‌شود خواب‌نگاري‌. در هفت سال شب... 
ميدان جهانگردي

شنبه / 25 شهريور 1385
بخشي از تئاترشهر، شيش��ه‌اي؛ و اون‌طرفش آبدارخونه 
و تهش‌ هم دفتر ناجا. مثل اينكه حسين پارسايي1 خواسته 
كارهايي بكنه. فكر اينكه »در اين دوره سياس��ي شايد بشه 
»نماي��ش سياس��ي ـ موزي��كال ـ كم‌كلام پهل��وان اتللوي 

مشرقي2« رو اجرا كرد. 
بيرون تئاترش��هر، يه ميدون خيل��ي بزرگه، آميخته‌اي 
از مي��دون نقش جهان اصفهان و ميدون��گاه حرم امام رضا 
و مي��دون بزرگ پ��راگ و... كه خيلي ش��لوغه؛ پر جهانگرد‌ 
خارجي. س��ر يه خيابون منتهي به اي��ن ميدون، پر تخت و 

كالس��كه با شكل‌هاي عجيب براي جهانگردها. يه عده‌شون 
س��وار بر يكي از اون‌ها كه درازه و اتاق‌هاش رو به پياده‌روئه و 
سايبون بالا سرش داره. جهانگردها مي‌گذرن و ما و اون‌ها به 
هم نگاه مي‌كنيم. كالسكه‌هاي ديگه همه تختخواب‌هايي‌اند 
كنار خيابون براي اس��تراحت جهانگردها يا براي بسته‌شدن 
به اسب براي چرخيدن دور ميدون. يكي از اونا يه تخت كهنه 
بيمارستانه با انحناييN مانند و بالاش يه سايبون و كنارشم 
يه دوش كهنه‌ گچ گرفته. اين‌ط��رف هم روي چندتا از اين 
تخت‌هاي شبيه نيمكت‌هاي ايستگاه اتوبوس، چند جهانگرد 
نشسته. يكي‌شون عينك دودي بزرگ به چشم و كلاه به سر 
و پوششي عجيب و يه سگ خيلي كوچولوي گرگ‌مانند تو 
بغلش. تو بخش اصلي ميدون، بغض گلوم رو گرفته و بعدشم 
گريه كه تو تمام مملكت چرا همين يه جا بايد باش��ه و چرا 

هزارتا جاي ديگه شبيه اينجا نيست. 
يه گوش��ه‌ ميدون كه ش��بيه لباس عروس فروشي‌هاي 
طبقه دوم تو تقاطع س��عدي جمهوريه كه شيشه‌هاشون رو 
به خيابونه و پشت شيشه‌ها لباس عروس چيدن رو‌تر تميز 
كرده‌ن و ديوارهاي س��يماني‌ش رو كنده‌ن كه نماي قديمي 
كار كنن. اون‌دس��ت اين ميدون بزرگ هم دبيرستان البرزه 
بدون ديواره��اي دوروبرش و حتي ب��دون‌دار و درخت‌هاي 
ورودي‌ش ش��ايد. س��اختمون و فض��اي خالي پش��تش تا 
ساختمون اون ته و سالن بسكتبال، همه و همه ديده مي‌شه. 

-------------------------------------------------------
1- رييس آن زمان مركز هنرهاي نمايشي

2- نام اين نمايش بعدن شد: ماجراي دستكشاي سياه بچه جنوب‌شهر، به 
روايت چيزهاي يك محله قديمي؛ نوشته خوابنگار

ميدان جهانگردي

برداشت آخر
گروه علم: فرهنگس��تان س��لطنتي علوم سوئد، جايزه 
1/5ميليون دلاري نوبل ش��يمي امس��ال را به »دانيل 
شش��من« )Daniel shechtman( اهدا كرد. حوزه 
كاري »دانيل ششمن« شبه‌بلورها است و كاشي‌كاري‌هاي 
مساجد ايران و ديگر كشورهاي اسلامي در درك آرايش 
اتم‌ها در شبه‌بلورها و ويژگي‌هاي آنها نقش بسيار مهمي 
داشته است. در گزارش پايگاه اينترنتي بنياد نوبل آمده 
اس��ت: »طرح‌هاي شگفت‌انگيز كاش��ي‌كاري‌هاي دوره 
اسلامي را مي‌توان در شبه‌بلورها ديد كه در مقياس اتمي 
بازتوليد ش��ده‌اند؛ چنين طرح‌هاي منظمي هرگز تكرار 
نمي‌شوند. هرچند چنين آرايشي از اتم‌ها در شبه‌بلورها 
مشاهده شد، اما تا پيش از اين، وجود اين پديده از نظر 
تئوري غيرممكن تصور مي‌شد و »دانيل ششمن« نبردي 
طولاني را براي تغيير باورهاي پذيرفته‌شده علم شيمي 
آغاز كرد ت��ا نظرش را اثبات كند.« برن��ده جايزه نوبل 
ش��يمي 2011، تغييري بنيادي در درك شيميدانان از 
ماده جامد پديد آورد. بامداد هش��تم آوريل 1982 )21 
فروردين 1361( تصويري خلاف قوانين شناخته‌ش��ده 
طبيعت در ميكروسكوپ الكتروني »دانيل ششمن« ظاهر 

شد. تا آن زمان تصور بر اين بود كه در تمام 
مواد جامد، اتم‌ها در چارچوبي متقارن قرار 
گرفته‌اند كه پيوسته و بارها تكرار مي‌شوند. 
براي آنكه بلوري توليد ش��ود، لازم اس��ت 
كه چنين طرح‌هاي تكرارش��ونده‌اي پديد 
آيد اما تصوير »شش��من« نش��ان مي‌داد 
كه اتم‌هاي درون بلور، به‌گونه‌اي ‌است كه 
طرح‌هاي تكرارش��ونده را پديد نمي‌آورد. 
پدي��د آمدن چني��ن طرح‌هاي��ي از نظر 

دانش��مندان غيرممكن بود. اين حالت درست مثل آن 
اس��ت ‌كه بخواهيم توپ چرمي فوتبال )مشهور به توپ 
چهل‌تكه( را فقط با استفاده از قطعات چرمي شش‌ضلعي 
بس��ازيم درحالي‌ك��ه مي‌دانيم براي س��اخت يك توپ 
فوتبال هم به قطعه‌هاي شش‌ضلعي نياز داريم و هم به 

قطعه‌هاي پنج‌ضلعي. كش��ف »ششمن« 
بسيار بحث‌برانگيز بود، اما او از اين كشف 
خود دفاع كرد. كار آنقدر بالا گرفت كه از او 
خواستند از گروه تحقيقاتش‌ بيرون برود. اما 
پايداري و استقامت او درباره دستاوردهاي 
علمي‌اش، دانش��مندان ديگر را وادار كرد 
در باورهاي خود نس��بت به ماهيت ماده 
تجديدنظر كنند. كاشي‌كاري‌هاي نامنظم 
دوره طلايي اس�المي، مانند كاشي‌هاي 
كاخ الحمرا در اسپانيا يا سردر مسجد امام در اصفهان به 
دانشمندان كمك كرد تا دريابند شبه‌بلورها در ابعاد اتمي 
چگونه تشكيل مي‌شوند. اين كاشي‌كاري‌ها نيز همانند 
اتم‌ها، طرح‌هاي منظمي دارند و از قوانين رياضي پيروي 
مي‌كنند، اما هيچ‌گاه تكرار نمي‌شوند. دانشمندان براي 

تشريح خواص شبه‌بلورهاي »ششمن« از يكي از اصول 
رياضيات و هنر به نام »نسبت طلايي« استفاده كردند. 
گفتني است اين عدد توجه رياضيدانان يونان باستان را 
نيز به خود جلب كرده بود، چرا كه از اين مفهوم بارها در 
هندسه استفاده مي‌شد. در شبه‌بلورها هم نسبت فواصل 
بين اتم‌هاي مختلف با نسبت طلايي ارتباط دارد. پس از 
كشف »ششمن« دانشمندان ديگر توانستند انواع ديگر 
شبه‌بلورها را در آزمايشگاه‌ها توليد كنند و از آن جالب‌تر، 
شبه‌كريستال‌هايي را در سنگ‌هاي معدني رودخانه‌اي در 
روسيه كشف كردند كه به‌طور طبيعي تشكيل شده بود. 
يك شركت سوئدي نيز شبه‌كريستال‌ها را در نوع خاصي 
از فولاد كشف كرد كه وجود اين ساختارها به استحكام 
و سختي فولاد مي‌افزايد. امروزه دانشمندان از شبه‌بلورها 
در محصولات مختلفي از ماهي‌تابه گرفته تا موتورهاي 
ديزل استفاده مي‌كنند. گفتني است »دانيل ششمن« 
متول��د 1941 در تل‌آويو اس��ت. وي دكتراي خود را در 
س��ال 1972 دريافت كرد و هم‌اكنون استاد برجسته و 
صاحب كرسي فيليپ‌توبياس در انستيتو فناوري تكنيون 

است. 
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ليلي گلستان  مترجم 
اگر من داور بودم، حتما جايزه را به »فوئنتس« مي‌دادم چون نويسنده محبوب من است ولي 
به احتمال زياد جايزه امسال به »موراكامي« تعلق مي‌گيرد. به اين دليل كه در اين مدت اخير، 

كتاب‌هايش جنجال زيادي به پا كرده است.

عبدالله كوثري  مترجم آثار كارلوس فوئنتس 
من زياد به اين دست از جوايز اهميت نمي‌دهم و برايم معيار نيستند. اگر 20سال »يوسا« ترجمه 
كردم، به اين دليل نبوده كه فكر كنم روزگاري بناست نوبل بگيرد بلكه به دليل  رغبت شخصي‌ام 
به اين نويسنده بوده است. پيش‌بيني‌اي هم ندارم چون به طور كلي در سال گذشته كتاب‌هاي روز 

را نخواندم و بيشتر در فضاي »يونان كلاسيك« سيركردم. بنابراين بهتر مي‌دانم كه پيش‌بيني هم نكنم. 

مهدي غبرايي  مترجم آثار موراكامي و جويس كرول اوتس 
»فوئنتس« نويسنده محبوب من است اما صرفا محبوبيت معيار قضاوتم براي شايستگي جايزه 
نوبل نيست. اگر بنا به ارجحيت دادن صرفا براساس علاقه‌ام باشد انتخاب اولم »هاروكي موراكامي« 
است اما تصور مي‌كنم از نظر شايستگي و قدمت »فوئنتس« شايسته‌تر است و اگر مبنا حجم 
آثار باشد، حتما شايسته‌ترين »جويس كرول اوتس« است. اما در كل اظهار نظر من خيلي دقيق نيست، چون معمولا 
آثار خيلي از كانديداهاي دريافت اين جايزه به دست ما نمي‌رسد تا برآورد دقيقي داشته باشيم. به گمانم »فوئنتس« 

بيشترين شانس گرفتن اين جايزه را در رقابت با كساني مثل »آدونيس« يا »موراكامي« دارد.

اسدالله امرايي  مترجم آثار موراكامي 
واقعيت ماجرا اين است كه من دوست دارم »كارلوس فوئنتس« نوبل امسال را به خانه ببرد چراكه هم 
نويسنده بزرگي است و هم اينكه زمان انتخاب او در حال گذر است. اما با توجه به اينكه سال گذشته »يوسا« 
برنده نوبل شده، بعيد مي‌دانم كه دوباره جايزه را به آمريكاي لاتين بدهند. اما درخصوص پيش‌بيني‌ام با توجه 
به آنچه گفته شد و نتايج نظرسنجي‌ها فكر مي‌كنم رقابت بين »آدونيس« و »موراكامي« است و با توجه به مضامين زيبا و اشعار گيراي 
آدونيس و همين‌طور بحث »بهار عرب« نوبل امسال را بايد به آدونيس بدهند. هرچند همان‌طور كه مي‌دانيد، فهرست بخت‌داران 

نوبل، فهرست بلندي است و اصولا برندگان تا روز اهداي جايزه روح‌شان هم خبر ندارد و ممكن است با شنيدن خبر سكته كنند.

مديا كاشيگر  مترجم 
من فقط با فال قهوه مي‌توانم پيش‌بيني كنم و خب ادبيات هم هيچ ربطي به قهوه ندارد مگر در 
كافه‌هاي اين شهر. برايم فرق چنداني هم ندارد كه كدام يك اين جايزه را ببرند. چون خيلي از اين 

اسامي دوستان من هستند، هركدام كه اين جايزه را دريافت كنند، خوشحال خواهم شد.

عبدالحسين فرزاد  مترجم 
مسلما علاقه شخصي من را كه انتخاب نخواهند كرد. من سال‌هاست عقيده دارم بايد نوبل را به 
»آدونيس« بدهند، اما اين اتفاق رخ نمي‌دهد. در حالي كه آدونيس سال‌هاست جزو كانديداهاي نوبل 
است و امسال هم در تمامي نظر‌سنجي‌ها بخت بالايي داشته، اما او را به خاطر مواضع انتقادي‌اش درباره 

فلسطين هميشه ناديده مي‌گيرند، هر چند اميدوارم امسال اين روند ناعادلانه شكسته شود و آدونيس نوبل را به خانه ببرد. 

مينو مشيري  مترجم 
ميل شخصي من آن است كه »فوئنتس‌« اين جايزه را از آن خود كند، چرا كه من به نويسنده‌هاي 
آمريكاي جنوبي بسيار علاقه‌مندم و دليلي نمي‌بينم چون كه سال‌ قبل »يوسا« از آمريكاي جنوبي برنده 
اين جايزه بوده، امسال فوئنتس جايزه را نبرد. اما درخصوص پيش‌بيني اصلي‌ام‌ فكر مي‌كنم »آدونيس«، 

شاعر سوري شانس بسيار بالايي براي بردن نوبل دارد چراكه او بارها نامزد اين جايزه بوده و در جهان شهرت‌ فراگيري دارد.

خورشيد نوبل ادبيات به سينه چه كسي سنجاق مي‌شود
پوريا سوري:از سارتر آموختم كه كلمات، اعمال هستند. اينكه يك رمان، نمايش يا يك مقاله معطوف 

به لحظه اكنون است و انتخاب‌هاي بهتر، مي‌تواند مسير تاريخ را عوض ‌كند. آلبركامو و جورج 
اورول به من ياد دادند كه ادبيات بدون اخلاق، غيرانساني است و آندره مالرو به من ياد 

داد كه دلاوري و حماسه همان‌قدر ممكن است كه در زمان آرگونوت‌ها، اوديسه 
و ايلياد ممكن بود... اين جملات و خيلي گزاره‌هاي مهم سياسي و ادبي ديگر را 

سال گذشته »ماريو بارگاس يوسا« برنده نوبل 2010 در خطابه خود ايراد كرد و 
توجه جهانيان و از جمله مردم ايران را برانگيخت. 

حالا دوباره روزهايي است كه همه خطابه برنده جديد اين جايزه را انتظار 
مي‌كشند. شايد دوباره هنرمندي برگزيده شود كه چون كامو تيغ كلام را 

عريان كند و بگويد »دوران هنرمندان مسووليت‌ناشناس به سر رسيده است. براي 
خوشبختي‌هاي حقيرمان متاسف باشيم. ولي بايد بدانيم كه اين آزمون در عين حال 

اقبالي است براي صداقت و صميميت ما و ما اين مبارزه را مي‌پذيريم...« و شايد سخني تازه‌تر در 
ميان باشد كه اين بار از زبان يك شاعر، از زبان يك مبارز سوري، از زبان »آدونيس« بيان شود و ثمرات فرهنگي بهار عرب 

را به شكوفه بنشاند. البته انتخاب آدونيس شاعر سوريه‌اي يكي از احتمال‌هاي ممكن است و نام‌هاي بزرگ ديگري چون 
»كارلوس فوئنتس«، »هاروكي موراكامي«، »جويس كرول اوتس«، »فيليپ راث«، »توماس ترانسترومر« و چندين نويسنده و 

شاعر ديگر هم در آسمان نوبل سوسو مي‌كند و بايد ديد امروز كه آفتاب غروب كند، كدام نام درخشش يافته است. 
»رنه فرانسواسولي پرودوم« فرانسوي، 110 سال پيش براي اشعارش نخستين نوبل ادبيات را از آن خود كرد، تا همه 
نويسندگان، شاعران و علاقه‌مندان به ادبيات پس از اين همه سال هر بار كه نوبت »نوبل« مي‌شود، خاطره و نام او در 
ذهنشان تازه شود. شما دوست داريد كدام نويسنده امسال نوبل ادبيات را به خانه ببرد و جداي از علاقه شخصي تان 

پيش‌بيني مي‌كنيد ستاره شانس چه كسي خورشيد آسمان نوبل 2011 است؟ 


